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达斡尔语是契丹语的延续

吴 维 滨 丹

摘 要 语言是 民族的重要特征之一
,

一个民族过去的历史往往在现存的语言 中有明显的

烙印
。

达种尔语从其语言的变体情况而言
,

它继承 了古代契丹语言
,

保留和容括 了较为全面

的词汇和语法结构
,

是契丹语言的延续
。

关键词 中国古代文 民族语言 达铃尔语 蒙古语 契开语 保留和延续

语言是民族的重要特征之一
,

也是构成民族的重要因素之一
。

基本词汇和语法结构

是语言的基础
,

其中语法结构尤为稳固
,

它的发展变化是缓慢渐变的过程
。

不同的语言

以不同的角度反映出不同的民族特点
。

一个民族的生产方式
、

生活习惯
、

风格
、

宗教信

仰等往往通过语言的词汇反映出来 而语言是随着社会的发展而发展
,

随着社会环境的

变化而变化
。

一个民族过去的历史往往在现存的语言中有明显的烙印
,

虽然江山易改
,

地

域可迁
,

可是语言词汇和语法结构却很难更改
。

达斡尔语言继承了古代契丹语言
,

虽然

未能全部保留下来
,

从语言的变体情况而言
,

达斡尔语尚属保留完整
,

容括了较为全面

的词汇
,

语法结构也是完整的
。

溯本求源
,

笔者通过对历史语言现象的考证
、

分析和比较来说明达斡尔语是由东胡

鲜卑语
、

契丹语演化
、

发展而来的独立语言
,

是对古代契丹语言的延续
,

并非是从蒙古

语中分化出来的方言和通古斯土语
。

达斡尔语言和蒙古语言都是东胡鲜卑语流传下来的
,

二者均属于阿尔泰语系
,

相互

间有密切关系
,

但同时又保留各自的语言特征
。

王远新在 《中国民族语言学纲论 》中说
“
不论阿尔泰语系语言有无起源上的亲缘关系

,

广泛适用于不同语族
,

语言历史的
、

活的

语言材料
,

解决语族或某一个语言史的问题
,

探讨语言间历史的
、

类型的
、

相互间影响

的关系
,

仍是一项有价值
、

有意义的课题和研究方向
” 。

契丹在 一 年期间执政
,

于 年创制了契丹大字
。

辽朝灭亡之前除一部分

契丹人重返故土一黑龙江中
、

上游的家园雅克萨地区外 原来故土仍有未南迁者
,

辽宗

室耶律大石率部分契丹族西迁
,

已于 一 年建立西辽政权
。

其他契丹族人分别流

向两宋的汉族和女真族
、

党项族
、

朝鲜族
、

东突厥族
、

回鹊族
、

蒙古族等
。

年辽帝

国灭亡
,

可契丹族的部分部落仍居住在黑龙江中
、

上游地区
,

这一部分人保留下来古代

的契丹语
。

陈述先生说辽末一次
、

元末一次契丹人北上
。

收稿 期 作者单位 哈尔滨师大
、

黑龙扛教育学院



契丹是中国古代民族之一
,

四世纪起源于东胡鲜卑
,

由东部鲜卑又演变为鲜卑宇文

部
,

年契丹从鲜卑宇文部分流出来之后又称大贺氏部落
,

《续通志
·

氏族略 》云
“

咄

昭为啤窿
,

白达呼里氏一大贺氏之首君
” 。 而达呼尔是大贺的转音一达呼里

。

《黑龙江志稿 》写道
“

达呼尔系辽朝皇帝后裔
,

天柞时
,

迁至黑龙江格尔必齐河一带

居住 贝加尔湖以东
。 ”
这一史料不仅为达斡尔族是契丹后裔提供了重要依据

,

也说明

了达斡尔族迁徙黑龙江以北的时间大约在公元 世纪末和 世纪初
,

即辽朝灭亡前后

便返回故土了
,

并在格尔必齐河和雅克萨地区沿着精奇里江安家落户
,

重建家园
,

直至

沙俄入侵此地后才迁徙至嫩江流域
。

达斡尔族人之所以没有失去母语的原因有二 其一是辽朝双轨制的社会制度
“
以汉

制待汉人
” 、 “以国制治契丹

”
的政策

,

以国制治契丹的政策保留了契丹的语言
、

风俗
、

习

惯
、

宗教信仰 其二是原居住在黑龙江中上游的达斡尔族人没有失掉母语
,

这些达斡尔

族人集中生活在一个地区
,

没有其他异族的干扰
,

因此保留并延续了契丹语言
,

使之成

为阿尔泰语系中一门独立完整的语言
。

蒙古族是东胡鲜卑族的蒙瓦室韦演变而来
,

它是室韦联盟部落之一
,

两宋和辽金时

期在额尔古纳河流域和肯特山一带游牧
,

是草原畜牧部落
。

在 世纪末和 世纪初
,

蒙

古的首领成吉思汗统一了蒙古各部落
,

年建立了横跨欧亚大陆的蒙古大帝国
。

蒙古

在 世纪初制定了畏兀儿蒙文
,

波普教授说
“

世纪中期是蒙古语的开始时期
,

这个

时期大约延续到 世纪末
。 ”而契丹族是在建立辽朝以前就使用本民族语言进行交流的

。

于 年仿造汉字而成的契丹大字被金灭亡后于 年失传
,

契丹文字使用了 年
,

而蒙古文字比契丹文字迟了三个世纪
,

这说明了契丹语是在蒙古语之前
。

达斡尔族和蒙古族都是古代东胡鲜卑族的后裔
,

由一个地域分流为几个地域
,

一个

发展成为森林中渔牧狩猎部落
,

一个则成为草原畜牧部落
。

《南齐书 》谓
“室韦与契丹同

类 ”
,

同源出于东胡鲜卑
,

语言也有相同相似之处
,

所以说达斡尔族和蒙古族是同源异流

的
、

并列的远亲旁支关系
。

虽然部落已经分流
,

但在各方面既有共同点
,

又有区别之处

语言学家桑杰耶夫说
“

大家知道
,

在蒙古语言的方言里
,

第三人称代词没有保留下

来
,

现在这些代词中只留下了一个第三人称物主小词 一 一
,

主格的形式由满洲语的

他 类推
,

而构拟出原来的样子
,

与格
、

地位格及宾格形式
,

只在 一 世纪的古代

蒙古文献中才有
” 。 蒙古语的第三人称代词

“

他 ”
、 “

他们 ” 早已失传了
。 “
现在蒙语里已

不存在第三人称代词的专门词
。

人们在互相交谈的时候
,

总是以指称的含义提到第三者
,

所以第三人称代词的作用现在已为指示代词所取代
。

然而在古代蒙语里第三人称代词却

有过专门的词汇
。

例如 作为第三人称代词在主格上使用的
,

曾有过复数型的和单数型

的两个词根
。

可是 目前尚未找到有关具体使用的实例
。

我们在 《蒙古秘史 》中曾多次见

到 〕 〕
。

可是语言学家俞世长先生说
“

达斡尔语十分巧妙的反映出蒙古语诸语言的古今历史

演变规律
,

所以达斡尔语 自始就是从蒙古语分化出来的
,

先处于一种方言地位
,

后来演

变成为一种独立语言的可能性更大
。 ”

笔者认为从历史学
、

民族学
、

语言学的考证
、

分析
、

比较来看
,

达斡尔语是从古代

契丹母语保 留
、

延续而来的
,

其理 由为以下几点 其一是达斡尔语的第三人称代词



“

他 ”
、 “

他们
”
是从契丹母语流传下来的

,

但是演变了
, “

第三人称代词称宾格形式 ”
。

」这是契丹语第三人称代词的宾格形式
。

达斡尔语的他
、

他们
、

他的
、

于他
、

把他
、

比他
、

他们的
、

于他们
、

把他们
、

比他们 等
,

第三人称代词形式变化多样
、

词汇

丰富
,

这些都证明了达斡尔语在保留契丹母语的基础上又延续和发展了
。

其二是有完整

的语法结构 第三
、

它是功能完善有魅力的语言 目前达斡尔语言沿着母语的历史语言

规律健康地向前发展
。

历史学
、

民族学
、

语言学的研究都证明了达斡尔语言是从契丹母

语发展演变而来
,

而契丹语又是从东胡鲜卑语变化而来
,

同时也吸收了汉语
、

突厥语
、

女

真语
、

回鹊语
、

室韦语
、

朝鲜语等成分
,

所以是比较复杂的多元性语言
,

但是主流仍是

契丹语
。

达斡尔语中保留了许多契丹语
,

通过刘凤翁先生解读的契丹小字来比较如下

词义

兔

乌鸦

构

龙

马

山羊

蛇

黑水

族

冬

仲

契丹语 达补尔语

一

蒙古语

一 一

一

一

备注

察哈尔方言

刘凤翁先生认为
“

达斡尔族是元灭金之后由留居当地的契丹人逐渐发展起来的民

族
。 ” 笔者认为辽亡后由中原返回故土的契丹人

,

即 人
,

即中原来的人与留居当地的

契丹人 大贺氏后裔 构成了达呼尔人
。

达斡尔族

敖兴然先生读 《辽史 》
,

从辽国语解中释读出以下词汇

契丹语 达斡尔语 蒙古语

有力 丁

百

锋刃 一 毋

年龄 蒙古书面语

上边 察哈尔方言

精细 , 二 科尔沁土语

鹰



先兆

甲骨

敖兴然先生认为
“

以上契丹词语和达斡尔语词汇都是基本上相同
,

同时也统计了辽

史国语解中前五十个词句中达斡尔语约占三十个词 ” 这就证明了达斡尔语保留了契丹语

的结论 也说明了达斡尔语并不是从蒙古语中分化出的
。

鲜卑语
、

达斡尔语等词汇的比较

鲜卑语 达转尔语 蒙古语 句奴语 契丹语

父亲

母亲 一

兄

皇帝 一

皇后

儿子 丁

奴隶

天 丁

白 丁

青海 丁

鲜卑

尘土

以上鲜卑语词汇是方壮酞先生将白鸟库吉原鲜卑语注释加以修改后的读法
。

笔者又

用达斡尔语词汇作一比较
,

有很多变体
。

﹄

十‘

印

捕乌者

乌

篙子

一百

五

灰尘

日

月

大

纬羊

马

契丹语

、

一

达转尔语

王

】飞

蒙古语 突厥语

,



村屯

皇朋

国君

落王

年

天

一

一

一

一

一

一

十︸一︸二

四十七九

以上这些词汇是在黄河上游地区搜集的
。

匈牙利学者李盖提说
“

由于对历史语言学广泛接触和对历史的广泛注意 契丹语是

鲜卑语的方言之一
,

并且是蒙古文学语言的基础
,

蒙古人在十三世纪所借用
。 ”
这就是本

篇的中肯的结论
,

国内外的专家学者都证明了达斡尔语是一个古老的语言
。

请看以下语汇的比较

词义 契丹语 达转尔语 蒙古语

大 〔 〕
百

千 而
万

七

五 一

十

二十

三十

六十二

八十

年 口 〕
宽

又

男孩

人

陈乃雄撰文
,

从统计入手进行比较蒙古语族的亲属语言词汇特点
,

他认为
“

古老的

语言在达斡尔语言中保留的最多
” ,

笔者认为这里所说的古老的语言即指契丹语

· ·



达斡尔语言的基本词汇和语法结构就是在契丹语言基础上延续和发展下来的
,

达斡

尔语言保存了 较为完整的词汇和语法结构
,

如契丹语的第三人称代词
、

主格
、

领格
、

宾

格
、

从格
、

工具格
、

共同格等
。

达斡尔语言是东胡鲜卑契丹语族
,

因而它应属于阿尔泰语系鲜卑契丹语族达斡尔语
。

这是由语言的历史发展规律决定的
,

也就是语言发展的客观实际决定的
,

而不是以人的

意志为转移的
。

契丹史研究的填补空白之作
《契丹货币经济史 》出版问世

契丹和辽史研究向来是史学领域中的一个薄弱环节
,

主要表现是全面而系统的研究

成果有待于深入
,

而某一方面的专门研究著述更是稀缺罕见
,

特别是契丹货币经济史方

面的研究
,

一直是一个空白
。

最近
,

田广林
、

周锦章的新著 《契丹货币经济史 》经东方

出版社公开出版
,

从而弥补了这方面长期以来的缺憾
。

《契丹货币经济史 》全书 万字
,

对契丹社会货币经济史方面有关契丹货币经济的

萌芽
、

早期契丹社会经济的发展和市场网络的形成
、

货币经济的确立
、

契丹铸币上限及

其数百年的铸币情况
、

契丹货币的流通
、

建辽期间的内贸和外贸
、

草原丝绸之路货币经

济
、

契丹社会的货币购买力和信用等一系列间题
,

都做了细致而深入的论述
。

其资料的

搜罗之富
、

研究的范围之广
、

论析之详
,

均为前所未见
。

综观全书
,

作者有如下几个方

面的建树

一
、

建辽前 年的契丹早期社会发展历史
,

由于史料稀缺
,

在以往的著述中
,

特

别是关于此间的契丹社会经济发展
,

多属语焉不详
,

本书作者依据大量考古材料和搜罗

诸史所得文献材料
,

对契丹社会货币经济的萌芽情况
,

做了详尽的阐释
。

二
、

书中对契丹铸币上限和货币经济确立的时间
,

做了深入的辩析和界定
。

三
、

关于契丹铸币情况
,

书中附有契丹铸币的全部图录
,

并逐一作有精细的考证
。

四
、

书中对于建辽二百年期间契丹社会内贸
、

外贸
、

货币流通情况
,

做了详细的阐

释
。

五
、

本书通过附录的形式
,

对西辽的货币经济进行了初步研究
,

并列有详明的辽钱

出土地点
、

数量清单
,

一 目了然
,

有着十分便利的工具书特点
。

总之
,

《契丹货币经济史 》是作者积十余年之功的一部力作
,

是赤峰学术界奉献给学

界的又一丰硕成果
。

李光欣
。


